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LATARKA ELEKTRYCZNA

DC509

Serdeczne gratulacje!

Dziekujemy za zakupienie urzgdzenia
firmy DEWALT, ktéra zgodnie ze swojg
diugoletnig tradycjg oferuje tylko innowacyjne
i wyprobowane w licznych testach, wysokiej
jakosci produkty dla specjalistow. Wiele lat
doswiadczen i ciggty rozwoj sprawity, ze firma
DEWALT stata sie prawdziwie niezawodnym
partnerem dla wszystkich uzytkownikow
profesjonalnych elektronarzedzi.

Dane techniczne

DC509
Napiecie (V) 36
Masa (bez akumulatora) (kg) 0,52

W instrukcji tej zastosowano nastepujgce
symbole:

Uwagal! Nieprzestrzegajac wskazowek

A zawartych w niniejszej instrukcji,
narazasz si¢ na doznanie urazu
ciata, utrate zycia lub uszkodzenie
narzedzia!

Kontrola zakresu dostawy

Opakowanie zawiera nastepujgce elementy:
1 latarka elektryczna
1 instrukcja obstugi

*  Przed skorzystaniem z latarki doktadnie
przeczytaj instrukcje obstugi.

Opis latarki (rys. A)

Latarka elektryczna DC509 jest zasilana
pakietem akumulatorow o napieciu 36 V
i mozna jej uzywac jako latarki recznej lub
wolnostojgce;.

Wytacznik

Korpus

Elastyczna rura

Gtowica

Soczewka

Uchwyt soczewki

Akumulator (nie nalezy do zakresu
dostawy)

NoO ahr WN =

Bezpieczenstwo elektryczne

Zawsze sprawdzaj, czy napiecie pakietu
akumulatoréw pokrywa sie z wartoscig podang
na tabliczce znamionowej. Upewnij sie takze,
czy napiecie zasilania tadowarki zgadza sie
Z napigciem sieciowym.

Montaz i regulacja

* Przed rozpoczeciem montazu
A i regulacji zawsze wyjmuj
akumulator.

*  Przed witozeniem lub wyjeciem
akumulatora zawsze najpierw
wytgczaj latarke.

»  Przed wiaczeniem latarki sprawdz,

czy akumulator jest prawidiowo
wiozony.

Uzywaj tylko akumulatoréw i tadowarek
firmy DEWALT.

Akumulator (rys. B)

Rodzaj akumulatora

Latarka jest zasilana akumulatorem o napieciu
36 V. W tabeli na koncu instrukcji podano, jakie
pakiety akumulatorow mozna stosowac.

Stosuj tylko akumulatory i tadowarki
firmy DEWALT.
Mocowanie i zdejmowanie pakietu
akumulatorow (rys. A)

By zamocowac¢ pakiet akumulatoréw (7),
ustaw go odpowiednio wzgledem korpusu
latarki. Nasun pakiet akumulatoréw na
korpus i wcisnij az do zatrzasniecia.

* By wyjg¢ pakiet akumulatoréw, nacisnij
guzik zwalniajacy (8) i ostroznie Sciggnij
go z korpusu.

tadunek pakietu akumulatoréow

*  Sprawdz, czy akumulator jest (catkowicie)
natadowany. Gdy pakiet akumulatoréw nie
jest w stanie dostarcza¢ odpowiedniego
pradu, nataduj go zgodnie z opisem
w podreczniku fadowarki.

Wymiana zaréwki (rys. C)
*  Odkrec¢ i zdejmij uchwyt soczewki (6).

« Po prostu wyciagnij zaréwke (9) i wioz
nowa.



*  Ponownie nakre¢ uchwyt soczewki (6).

Pozycjonowanie gltowicy (rys. D)

Latarka moze by¢ uzywana jako wolnostojgca

lub reczna. Przy zastosowaniu recznym

mozna jg przenosi¢ za elastyczng rure, a przy

zastosowaniu jako urzadzenia wolnostojgcego

gtowica osadzona na elastycznej rurze daje sie

dowolnie ukierunkowywac.

*  Przytrzymaj korpus (2) jedna reka, a drugg
zsun gtowice (4) z korpusu.

»  Odpowiednio wygnij rure (3), by skierowac
promien $wietlny zadanym kierunku.

* By ponownie zamontowa¢ gtowice, wsun
ja w korpus az do zatrzasnigcia w swoim
potozeniu.

Instrukcja obstugi

2 e Zawsze przestrzegaj wskazéwek

dotyczgcych bezpieczenstwa
i obowigzujgcych przepiséw.
Zatlaczanie i wytgczanie (rys. A)
» By zataczy¢ latarke, przesun wytacznik (1)
w lewo.
* By wylaczy¢ latarke, przesun wytacznik (1)
W prawo.

Dostepne akcesoria

By uzyska¢ wiecej informacji na temat
odpowiednich akcesoriéw, zwr6¢ sie do
swojego dilera.

Chodzi tutaj przede wszystkim o:
- zarbwke zamienng DE9083

Zwracamy tez uwage na ponizsze tabele.

Akumulatory
Napigcie litowo-jonowe
36 DE9360

tadowarka
Napigcie do akumulatoréw litowo-
jonowych

36 DE9000

Konserwacja

Urzgdzenia firmy DEWALT odznaczajg
sie duzg trwatoscig uzytkowa i prawie nie
wymagajg konserwacji. Jednak warunkiem
ciggtej, bezawaryjnej pracy jest ich regularne
czyszczenie.

ox

Czyszczenie

Do czyszczenia latarki stosuj tylko tagodny
roztwér mydlany i wilgotng szmate. Nie uzywaj
zadnych $rodkéw czyszczacych do sprzetu
gospodarstwa domowego ani rozcienczalnikow.
Zwtaszcza $cierne $rodki czyszczace moga
powaznie uszkodzi¢ plastikowg ostone soczewki.
Uwazaj, by do wnetrza latarki nie przedostata
sie jakaé ciecz. Zadnych elementow latarki
nigdy nie zanurzaj w wodzie.

Ochrona srodowiska

Selektywna zbiérka odpadéw. Produktu
tego nie wolno wyrzucac do normalnych
Smieci z gospodarstw domowych.

Gdy pewnego dnia bedziesz zmuszony zastapi¢
produkt DEWALT nowym sprzetem lub nie
bedziesz go juz potrzebowac, nie wyrzucaj go
do $mieci z gospodarstw domowych, a jedynie
oddaj do specjalistycznego zaktadu utylizacji
odpadow.

Oy Dzieki selektywnej zbiérce zuzytych

%& produktéw i opakowan niektore
materiaty mogg by¢ odzyskane
i ponownie wykorzystane. W ten
sposéb chroni sie Srodowisko naturalne
i zmniejsza popyt na surowce.

Stosuj sie do lokalnych przepisoéw, jezeli
wymagajg one oddawania zuzytych
elektrycznych urzgdzen powszechnego
uzytku do specjalnych punktow zbiorczych lub
zobowigzujg sprzedawcéw do przyjmowania
ich przy zakupie nowego produktu.

Firma DEWALT chetnie przyjmuje stare,
wyprodukowane przez siebie urzgdzenia
i utylizuje je zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami. Ustuga ta jest bezptatna. By
z niej skorzysta¢, oddaj elektronarzedzie do
autoryzowanego warsztatu naprawczego, ktory
prowadzi zbiérke w naszym imieniu.

Ich liste znajdziesz takze w Internecie pod
adresem: www.2helpU.com.



Wskazowki dotyczace
bezpieczenstwa

Przy korzystaniu z elektronarzedzi
przestrzegaj obowigzujacych przepisow
bhp, by zminimalizowaé ryzyko porazenia
pradem elektrycznym, pozaru i doznania
urazu ciata. Przed uzyciem narzedzia
przeczytaj zamieszczone nizej przepisy
bezpieczenstwa pracy i dobrze zapamietaj
je na przysztos¢! Przechowuj te instrukcje
na wypadek, gdyby znéw byta kiedys$
potrzebna.

Wskazéwki ogdine

1

Utrzymuj porzadek w miejscu pracy!
Nieporzadek w miejscu pracy grozi
wypadkiem.

Uwzgledniaj wplywy otoczenia!

Zadbaj o dobre o$wietlenie miejsca
pracy (250 - 300 luks). Nie zatgczaj
elektronarzedzia w miejscach, gdzie
wystepuje niebezpieczenstwo pozaru bgdz
wybuchu, jak na przyktad w poblizu palnych
cieczy lub gazow.

Nie dopuszczaj dzieci do miejsca
pracy!

Nie dopuszczaj dzieci, os6b postronnych
ani zwierzat do miejsca pracy i pilnuj, by nie
dotykaty narzedzia ani kabla sieciowego.
Zaktadaj odpowiednia odziez
ochronna!

Nie no$ luznej odziezy ani bizuterii, gdyz
mogq one zosta¢ pochwycone przez
obracajgce sie czesci narzedzia. Przy pracy
na wolnym powietrzu godne polecenia sg
rekawice ochronne i obuwie na szorstkiej
podeszwie. Na dtugie wiosy zaktadaj
specjalng siatke.

Ochrona osobista!

Zawsze zaktadaj okulary ochronne i maske
przeciwpytowa, jezeli podczas pracy
w powietrze jest wzbijany pyt lub drobiny
obrabianego materiatu. Gdy sg one gorace,
ubierz zaroodporny fartuch. Przy wysokim
poziomie ci$nienia akustycznego lub
nieprzyjemnym hatasie zat6z specjalne
nauszniki ochronne. Nie zapomnij o kasku
ochronnym.

Chron sie przed porazeniem pradem
elektrycznym

Unikaj dotykania uziemionych elementow,
jak na przyktad rury, grzejniki, piece
i chtodziarki. W ekstremalnych warunkach
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zastosowania (na przyktad duza wilgotno$¢,
unoszenie sie pytu metalowego itp.)
bezpieczenstwo elektryczne mozna
zwiekszy¢ przez zastosowanie
transformatora separujgcego lub wytgcznika
ochronnego réznicowo-pradowego.

Nie wychylaj sie¢ za bardzo do przodu
Zachowuj stabilng postawe, by nie straci¢
robwnowagi w jakiejs pozycji robocze;.
Zawsze zachowuj uwage

Koncentruj sie na swojej pracy. Postepuj
rozsadnie. Nie uzywaj narzedzia, gdy jeste$
zmeczony.

Uzywaj odpowiednich narzedzi
roboczych

W niniejszej instrukcji obstugi opisano
zastosowanie narzedzi zgodne
z przeznaczeniem. Do ciezkich prac nie
uzywaj zbyt stabych narzedzi roboczych
ani przystawek. Maksymalng jako$¢
i osobiste bezpieczenstwo osiggniesz tylko
przy uzyciu wiasciwego narzedzia. Nie
przecigzaj elektronarzedzia.
Ostrzezenie! Uzywanie innych nasadek
i akcesoriow, niz zalecane w tej instrukgji,
lub wykonywanie prac niezgodnych z ich
przeznaczeniem moze doprowadzi¢ do
wypadku.

Kontroluj elektronarzedzie pod wzgledem
uszkodzen!

Przed uzyciem sprawdz elektronarzedzie
i kabel sieciowy, czy sg catkowicie sprawne.
Nie zapomnij przy tym o ruchomych
elementach. By zapewni¢ nienaganng
prace elektronarzedzia, wszystkie czesci
muszg by¢ prawidtowo zamontowane,
a uszkodzone elementy i urzadzenia
zabezpieczajgce naprawione lub
wymienione. W zadnym wypadku nie
uzywaj elektronarzedzia z niesprawnym
wytgcznikiem czy tez jakimkolwiek innym
wadliwym elementem. W razie potrzeby
zle¢ wymianeg autoryzowanemu warsztatowi
serwisowemu DEWALT. Nie prébuj samemu
naprawia¢ elektronarzedzia.

Wyjmuj pakiet akumulatoréw

W razie nieuzywania elektronarzedzia,
przed rozpoczeciem wykonywania
prac konserwacyjnych i przy wymianie
akcesoridéw lub czesci narzedzia w miare
mozliwoéci wyjmuj akumulator.
Bezpiecznie przechowuj swoje
narzedzia!

Nieuzywane narzedzia powinny by¢
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przechowywane w suchym, niedostepnym
dla dzieci miejscu.

Starannie konserwuj swoje narzedzia!
Narzedzia utrzymuj w czystosci
i nienagannym stanie technicznym,
gdyz jest to warunkiem bezpieczenstwa
pracy. Stosuj sie do instrukcji konserwacji
i wymiany narzedzi. Wszystkie rekojesci
i wytgczniki powinny by¢ suche, czyste,
niezabrudzone olejem ani smarem.
Naprawy:

Elektronarzedzie to jest zgodne
z obowigzujgcymi przepisami
bezpieczenstwa i higieny pracy. Naprawy
moga by¢ wykonywane wytgcznie przez
uprawnionych do tego specjalistow przy
uzyciu oryginalnych czesci zamiennych;
w przeciwnym razie uzytkownik naraza sie
na nieprzewidywalne konsekwencje.

Dodatkowe wskazowki bezpieczenstwa
pracy latarek elektrycznych

.

Nie patrz bezposrednio w promien
Swietlny.

Gdy latarka jest wtgczona, nie dotykaj
bezposrednio powierzchni soczewki. Przed
rozpoczeciem wykonywania jakichkolwiek
prac zwigzanych z latarkg najpierw odczekaj
kilka minut, az sie ochtodzi.

Nie wystawiaj latarki na dziatanie wilgoci
ani wody. Nie przykrywaj latarki $cierkg ani
innymi palnymi materiatami, gdyz grozi to
pozarem.

Nie uzywaj latarki bez zatozonej ostony
soczewki.

Deklaracja zgodnosci z normami UE

C€

Firma DEWALT deklaruje niniejszym, ze latarka
elektryczna DC509 zostata wykonana zgodnie
z nastepujgcymi wytycznymi i normami: 98/37/
EG, 89/336/EWG, 73/23/EWG, EN 50144 i
EN 55014.

Wiecej informacji na ten temat mozna uzyskac
pod podanym nizej adresem lub w jednej
z naszych filii wymienionych na tylnej oktadce
instrukcji obstugi.

X fopman

Dyrektor Dziatu Konstrukcyjnego
Horst GroBmann
DEWALT, Richard-Klinger-Strafte 11,
D-65510, Idstein, Niemcy, 22.09.2006
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Warunki i Zasady Europejskiej Gwarangji
Elektronarzedzi (PT) DEWALT

Produkty marki DEWALT reprezentuja bardzo wysoka jakos¢,
dlatego oferujemy dla nich korzystne warunki gwarancyjne.
Niniejsze warunki gwarangji nie pomniejszaja praw klienta
wynikajacych z polskich regulagji ustawowych lecz s3 ich
uzupetnieniem. Gwarancja jest wazna na terytorium pafstw
cztonkowskich Unii Europejskiej oraz Europejskiego Obszaru
Wolnego Handlu.

1.

JEDEN ROK Gwarancji Profesjonalnych Elektronarzedzi

DEWALT

Jezeli elektronarzedzie marki DEWALT w ciagu 12 miesiecy

od daty zakupu ulegnie uszkodzeniu z powodu wad

materiatowych lub wad produkcyjnych DEWALT wymieni
bezpfatnie uszkodzone czesci lub cate elektronarzedzie
wedtug wiasnej oceny (z zastrzezeniem warunkéw

wymienionych w punktach 2 4):

Warunki ogélne

2.1 Europejska gwarancja DEWALT (PT) dotyczy
uzytkownikow orginalnych produktéw DEWALT, ktérzy
nabyli narzedzie od autoryzowanego dystrybutora marki
DEWALT do stosowania w zwiazku z ich dziatalnoscia
gospodarcza lub zawodowa. Europejska gwarancja
DEWALT (PT) nie dotyczy os6b nabywajacych produkty
DEWALT w celu odsprzedazy lub wynajecia.

2.2 Niniejsza gwarancja jest niezbywalna. Obowiazuje
tylko uzytkownikéw oryginalnych produktéw DEWALT,
nabytych wedtug warunkéw okreslonych w punkcie 2.1.

2.3 Gwarancja ma zastosowanie do profesjonalnych
elektronarzedzi marki DEWALT, z wytaczeniem
elektronarzedzi wyraznie okreslonych.

2.3 Naprawa lub wymiana produktu na podstawie niniejszej
gwarandji nie powoduje przedtuzenia lub odnowienia
okresu gwarangji. Okres gwarancji rozpoczyna sie od
daty zakupu, a koriczy sie 12 miesiecy pézniej.

24 DEWALT zastrzega sobie prawo do odmowy roszczen
wynikajacych z niniejszej gwarancji, ktére w opinii
upowaznionego przedstawiciela serwisu nie sg skutkiem
wady materiatowej lub produkcyjnej oraz nie wynikaja
z warunkéw europejskiej gwarancji DEWALT (PT).

2.5 Koszty transportu pomiedzy uzytkownikiem
i autoryzowanym punktem serwisowym nie s3 objete
gwarancja.

Produkty nie objete europejska gwarancjag DEWALT PT

Gwarancjg DEWALT PT nie s objete.

3.1 Produkty DEWALT, ktérych specyfikacja nie jest
przewidziana na rynek europejski, importowanych przez
nieautoryzowanego dystrybutora spoza obszaru krajow
UE T EFTA.

3.2 Akcesoria i osprzet eksploatacyjny dotaczony do
urzadzenia oraz elementy ulegajace naturalnemu
zuzyciu, np wiertta, brzeszczoty, tarcze scierne.

3.3 Produkty dostarczane do firm wynajmujacych w ramach
umdw o $wiadczenie ustug lub umoéw B2B s3 wyfaczone
i podlegaja gwarandji okreslonej w szczegétowych
warunkach umoéw dostaw.

3.4 Produkty oznaczone logo DEWALT dostarczane przez
naszych partneréw, podlegajace okreslonym przez
nich warunkom gwarancji. Informacje w dokumentacji
dostarczonej z produktem.

3.5 Produkt dostarczany jako cze$¢ zestawu, ktory nalezy
dostarczy¢ jako komplet do naprawy gwarancyjnej,
gdzie kod daty produkgji nie jest zgodny z innymi
produktami tego zestawu i/lub data zakupu.

3.6. Narzedzia reczne, odziez robocza, oprzyrzadowanie.

3.7 Produkty wykorzystywane w produkcji lub
procesach produkcyjnych, jesli nie zaakceptowane
w indywidualnym planie DEWALT.

. Odrzucenie roszczenia gwarancyjnego

Roszczenie z tytutu niniejszej gwarancji moga zosta¢

odrzucone, jezeli:

4.1 Autoryzowany serwis DEWALT stwierdzi i racjonalnie
uzasadni, ze awaria produktu nie jest wynikiem wady
materiatowej lub fabrycznej.

4.2 Awaria lub uszkodzenia sg wynikiem zuzycia/
wyeksploatowania w trakcie normalnego uzytkowania.
Zobacz punkt

4.14. Wszystkie produkty podlegaja zuzyciu podczas

uzytkowania. Bardzo wazny jest wiec odpowiedni
dobor do wykonywanych prac.

4.3 Jesli nie mozna zweryfikowac kodu daty i numeru
seryjnego.

4.4 Jesli narzedzie przestane do naprawy nie posiada
oryginalnego dowodu zakupu.

4.5 Uszkodzenia spowodowane niewfasciwym
uzytkowaniem, zamoczeniem, uszkodzeniem
mechanicznym lub innymi czynno$ciami niezgodnymi
zinstrukcjg obstugi.

4.6 Uszkodzenia spowodowane przez stosowanie
nieodpowiednich akcesoriéw lub oprzyrzadowania
nieokreslonych w instrukcji obstugi.

4.7 Urzadzenie zostato przerabiane lub zmodyfikowane
wzgledem oryginatu.

4.8 Urzadzenie byto naprawiane przez osoby przypadkowe
lub serwis nieautoryzowany oraz jesli uzyte do naprawy
cze$ci zamianne nie sa oryginalne.

4.9 Produkt zostat przecigzony lub dalej uzytkowany po
wykryciu czesciowej awarii

4.10 Stosowano w warunkach odbiegajacych od normy,

w tym wnikaniu do wewnatrz nadmiernych pytow
i innych materiatdw.

4.11 W wyniku braku konserwacji lub naprawy czesci

podlegajacych naturalnemu zuzyciu.

4.12 Produkt jest niekompletny lub wyposazony

w nieoryginalne oprzyrzadowanie



4.13 Defekt produktu spowodowany nieodpowiednim
dopasowaniem, nieprawidlowej regulacji lub montazu
wykonanego przez uzytkownika, ktdre s3 opisane
w instrukcji. Wszystkie produkty sa kontrolowane i
sprawdzane w trakcie produkgji. Wszelkie uszkodzenia
lub zidentyfikowane nieprawidfowosci powinny byc
zgtoszone bezposrednio do sprzedawcy.

4.14 Ze wzgledu na zuzycie lub uszkodzenie czesci
ulegajacej naturalnemu zuzyciu podczas normalnego
uzytkowania. Ponizej element objete, ale nie
ograniczone tym warunkiem

Typowe podzespoty
« Szczotki weglowe Przewody
Obudowy Uchwyty
Kotnierze Uchwyty brzeszczotdw
Uszczelki O-Ringi
Oleje, smary

Specjalistyczne podzespoty produktow
Zestawy serwisowe

Narzedzia taczace
O-Ringi Szyny napedowe
Sprezyny Ograniczniki
Mtotowiertarki
Pobijaki Cylindry
Uchwyty narzedziowe Zapadki
Impact Tools
Zabieraki Uchwyty
Kowadtfo

5. Roszczenie gwarancyjne

5.1 W celu ztozenia reklamacji nalezy skonataktowac sie ze
sprzedawca, lub najblizszym autoryzowanym serwisem
DEWALT, ktéry mozna znalez¢ na www.2helpU.com.

5.2 Kompletne narzedzie DEWALT wraz z oryginalnym
dowodem zakupu nalezy dostarczy¢ do sprzedawcy lub
autoryzowanego serwisu.

5.3 Autoryzowany serwis DEWALT po ogledzinach
potwierdzi mozliwos¢ wykonania naprawy gwarancyjnej
lub ja odrzuci.

5.4 W przypadku gdy w takcie naprawy gwarancyjnej
zajdzie konieczno$¢ wymiany podzespotdw nie
objetych gwarancja, serwis ma prawo dostarczy¢
kosztorys dotyczacy naprawy lub wymienionych czesci
zamiennych.

5.5 Bark przawidlowego utrzymania i konserwacji produktu
moze skutkowac odrzuceniem przysztych roszczen.

5.6 Po zakoriczeniu naprzawy product zostanie zwrécony
do miejsca, z ktérego zostat dostarczony w ramach
niniejszej gwarandji

6. Nieprawidtowe roszczenia gwarancyjne

6.1 DEWALT zastrzega sobie prawo do odmowy
jakichkolwiek roszczer wynikajacych z niniejszej
gwarandji, ktére w opinii autoryzowanego dystrybutora
nie sg zgodne z warunkami Europejskiej Gwarancji
DEWALT.

6.2 Jezeli roszczenie gwarancji jest odrzucone przez
autoryzowany punkt serwisowy DEWALT, powody
odmowy zostang przekazane wraz z wyceng naprawy
narzedzia. Jezeli roszczacy odmowit opfaty za
wykonanie naprawy, narzedzie moze by¢ zwrdcone jako
niesprawne/wadliwe.

7. Zmiany Warunkow i Zasad

7.1 DEWALT zastrzega sobie prawo do zmian i korekt
swojej polityki gwarancyjnej, terminéw i kwalifikowania
produktow bez uprzedzenia jesli uzna konieczne zmiany
za whasciwe.

7.2 Aktualne zasady i warunki Europejskiej Gwarandji
Elektronarzedzi DEWALT sg dostepne na
www.2helpU.com, u lokalnego sprzedawcy DEWALT
lub w lokalnym biurze marki DEWALT.

7.3 Gwarancja nie wytacza, nie ogranicza ani nie zawiesza
uprawnien kupujacego wynikajacych z przepiséw o
rekojmi za wady rzeczy sprzedanej.

Gwarant: Stanley Black & Decker Polska Sp. z 0.0
ul. Prosta 68, 00-838 Warszawa.

Wszystkie reklamacje gwarancyjne rozpatrywane sg przez:
Centralny Serwis Gwarancyjny ERPATECH

ul. Bakaliowa 26, 05-080 Mosciska
(22) 431-05-05; serwis@erpatech.pl
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Adresy servisu Band Servis FIXIT Hungary Kift.

Band Servis K Pasekam 4440 3526 Miskolc
Klasterského 2 CZz-76001 Zlin Zsolcai kapu 9-11. /49
CZ-140 00 Praha 4 Tel.: 00420 577 008 550,1 RMA system:
Tel.: 00420 244 403 247 Fax: 00420 577 008 559 http://rma.fixit-service.com
Fax: 00420 241 770 167 http://www.bandservis.cz E-mail: dewalt@hu.fixit-service.com
Tel: +36 46 500 385
Centralny Serwis Gwarancyjny Adresa servisu
ERPATECH Band Servis
ul. Bakaliowa 26 Paulinska ul. 22
05-080 Mosciska SK-91701 Trnava
Tel.: .(22) 431-05-05 Tel.: 00421 335 511 063
serwis@erpatech.pl Fax: 00421 335 512 624
(€2 Dokumentace zarucni opravy Przebieg napraw gwarancyjnych
D A garancidlis javitas dokumentalasa (K> Zaznamy o zaruénych opravach
cz |Cislo Datum pfijmu Datum zakazky |Cislo zakazky |Zavada Razitko
Podpis
H Sorszam | Bejelentés idépontja | Javitasi idépont | Javitasi Hiba jelleg | Pecsét
Jotallas aj hatarideje munkalapszam | ©ka Alairas
PL Nr Data zgtoszenia Data naprawy Nr zlecenia Przebieg Stempel
naprawy | podpis
SK Cislo Datum nahlasenia | Datum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis

01/23




<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /All
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName (http://www.color.org)
  /PDFXTrapped /Unknown

  /Description <<
    /FRA <>
    /ENU (Use these settings to create PDF documents with higher image resolution for improved printing quality. The PDF documents can be opened with Acrobat and Reader 5.0 and later.)
    /JPN <FEFF3053306e8a2d5b9a306f30019ad889e350cf5ea6753b50cf3092542b308000200050004400460020658766f830924f5c62103059308b3068304d306b4f7f75283057307e30593002537052376642306e753b8cea3092670059279650306b4fdd306430533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103057305f00200050004400460020658766f8306f0020004100630072006f0062006100740020304a30883073002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d30678868793a3067304d307e30593002>
    /DEU <>
    /PTB <>
    /DAN <>
    /NLD <>
    /ESP <>
    /SUO <>
    /ITA <>
    /NOR <>
    /SVE <>






    /HEB (Use these settings to create PDF documents with higher image resolution for improved printing quality. The PDF documents can be opened with Acrobat and Reader 5.0 and later.)
    /CZE <>
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


